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AHomauisa. Cmammio npucesyeHo rpobriemam iepapxizauii 6ionozidyHUX mepmiHie 8
cyyacHil niHesoykpaiHicmuui. Mamepianiom 0ocnidxeHHs1 criyeye Kamarnoza pocriuH
GomarivyHozo cady HYbIll YkpaiHu (2011).

[pocmesxeHO pi3Hi nompakmyeaHHsi cmamycy pod0o-8udo8uUX 8IOHOWEHb 8 JIeKCUYHIl
cucmemi yKpaiHCbKOi MO8U | makox y mepmiHonoail. Cxapakmepu3oeaHo crieyuiky
2inepoHimie ma 2iroHimie. bionoziyHy mepmiHOI02ito, 30KpemMa Ha3eu 3es1eHUX Hacad)KeHb,
3a QhopMasibHOK O3HaKOK (KifbKICHOK) 32pyrnoeaHO mpu 2irnepo-2iroHiMidHi cmpyKmypHi
munu: 1) npocme iepapxiyHe Oepeego; 2) cknadHe (po3z2alnyXeHe) iepapxiyHe Oepeego; 3)
KombiHogaHe iepapxiyHe depeso. B 0CHOBI 3arnponoHO8aHoOI Knacudgikauii — makcOoHIMIs K
06’e0HaHHs1 00HOYacHO MpPbOX 8U0di8 8IOHOWEHb: 2iMepPOoHIMIt0 (POJ0-8ud08i), 2irOHIMI0
(sudo-podoesi) i crnigainoHimiro (8udo-eudosi).

CmeopeHa adekeamHa Knacucpikauisi Moxxe 6ymu rnowupeHa Ha 8ci 6iorioaiyHi mepMiHu
— Haseu 3e/IeHUX HacaOXeHb, WO yMOoXaueums 8i0bumu iepapxiYHiCmb MOHSAMb
6iono2iyHOI HayKu, Ccry2ye 8axX/nueuMm YUHHUKOM CUCMEeMHOI opeaHidauii yKpaiHCbKOI
6ionozaiyHoi mepmiHonoaii.

Knroyoei cnoea: b6ionociyHUl mepmiH, iepapxisauisi, 2inepoHim, 2ifOoHIiM, CrieairoHim,
MaKCOHIMIYHI 8IOHOWEHHS

AKkTyanbHicTb. [OCnigpKeHHA rany3eBMx TEepMIHOCUCTEM € MNpPIOPUTETHUM
3aBOaHHAM Cy4acHOI NiHrBOYKpaiHICTMKK. YKpaiHCbka O6ionoriyHa TepMmiHONoris €
0BO0B’A3KOBMM | BXXMMBUM CKITaAHWKOM YKPaiHCbKOro CrIOBHMKOBOrO (poHAY 3ararioMm.

BMBYEHHA 1NEKCUKO-CEMAHTUYHUX Tpyn | YHKUIOHANbHO-CEMAHTUYHMUX MONiB
NEeKCUKN  NpUpOLHOI  MOBW  MiATBEPLKYE BIACYTHICTb  YiTKOI  NOCRIAOBHOCTI i
CUCTEMATUYHOCTI Y BUSABIMNEHHI FiNepo-rinoHiMiYHMX BiHOLWEHb. Y HAayKOBUX TUMOSOriAX
TEPMIHOMNOTYHNX CUCTEMAX Pi3HUX ranysemn rinepo-rinoHiMis € NOWMPEHUM ABULLEM, LLLO
OXOMJTE | cucTteMaTndye NPodPeCivHi MOHATTA. AKTyarnbHICTb TEMWU 3yMOBJIEHa TUM, L0
NIEKCMKO-CEMAHTUYHA XapaKkTEPUCTUKA YKpaIHCbKOI BionoriYHol TepmiHONOril Mae CBOO
cneundiky. Came Tomy il BABYEHHS € akTyanbHUM Y MOBO3HABCTBI Ha CbOroHi.

AHani3a ocTaHHiX gocnigxeHb Ta nyo6nikauin. JIekcuko-ceMaHTU4HI 0cobnnBOCTI
yKpalHCbKMX TepMmiHiB 3aranom pocnigkysanun T. Kusk, |. KovaH, T. T[laHbKo,
P. IeaHuubkuin, I HakoHeyHa, O. CepbeHcbka Ta iH., 6ionoriyHMX 3okpema -—
J1. CnmoHeHko, I. Asopcbka, C. OBcenyuk Ta iH.

[inepo-rinoHiMiYHI BIQHOLWEHHS Yy rany3eBux TepMmiHOCUCTEMax CTanu npegMeTom
AocnigpkeHHs y HaykoBux possigkax C. bynuk-Bepxonu, H. KpacHononbecbkkoi, O. YopHot
Ta iH.

CraTTio NiArotoBAeHO B MeKax BMKOHaHHA npoekTty Ne110/551-np «Po3pobKa HOBITHIX MPUHLMNIB CTBOPEHHA
PEECTPY LLIHHMX POCAMH NapKiB i cKBepiB M. KNEBA HAa OCHOBI TEPMIHOIONIYHNX CTAaHZAPTIB»
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MeTta cTatTi — BCTaAHOBUTU 3aKOHOMIPHOCTI TaKCOHIMIYHMX BIiQHOLWIEHb Y
TepPMiHOCUCTEMI YKpalHCBKOT 6ionorivyHol ranysi, 3okpema HasB 3efeHNX HacaapkeHb 3a
KaTtanorom pocnuH boTaHiyHoro cagy HYBIlN Ykpainum (2011).

MeTtoan. Y npoueci AOOCNIIKEHHS BUKOPUCTAHO Taki MeToau: y3aralibHeHHS,
aHanisy, CUHTe3y, CUICTEMHUI Ta ONMUCOBUMN.

Pe3ynbTatu.

MoBa € NeBHOI CMCTEMOLID, a, OTXe, il cybMoBaM Tex BnacTMBa CUCTEMHICTb, LLIO
Ma€ BUSBNEHHS B CUCTEMHUX 3B’SI3KaX JIEKCUYHUX 3HAY€Hb CNiB, AKi YTBOPIOOTb Pi3Hi
CEMaHTUYHI NigcucTemMu.

Y cyyacHUX [OCHigXEeHHAX TepMIHOCUCTEM Pi3HUX ranysen Hayk npeameTom
3auikaBrieHHsI NiHrBICTIB 6ynn Taki NEKCMKO-CEMaHTUYHI iBMLLA, SIK CUHOHIMISA, aHTOHIMIs
Ta nonicemida[10]. MapagurmMaTuyHi BigHOLWIEHHS!, 30KpeMa rinepo-rinoHiMiYHi, BUBYEHI
HeOOCTaTHbLO.

OOHMM i3 TUNIB CUCTEMHMX BIOHOWEHb NEKCUKO-CEMAHTUYHOIO PiBHA MOBU €
rNOHIMiIsA SIK BIQHOLWIEHHS 3arafnbHOr0 — YacTKOBOro, poAo-BMAOBI BiQHOLUEHHS,
TaKCOHIMIYHI BigHOLWEHHS Ta iH.). [any3eBi TepMIHOCUCTEMU, AK i NIEKCUYHI CcUCTeMU
OyOb-KOI MOBMW, XapaKTepusylTbCA pOLO-BMAOBUMM BigHOLWEHHSAMWU. [JocnigHnKn no-
Pi3HOMY  HOMIHYIOTb  POAO-BMOOBI  BigHOWEHHS:  rinoHimivHi - (J1.  HoBWKOB;
A. KpwxaHiBcbka, T. MaHbko; J1. CuMmoHeHko) [6, c. 241-242; 9, c. 91-92]; rinepo-
rinoHimivHi (C. KoHoBanosa) [3, c. 79]; iHkMo3nBHO-ekckntoausHi (M. HikiTiH) [5, c. 29].
3Baxarum Ha pi3Hi NOTpakTyBaHHA CTaTyCy poOO-BMOOBUX BiQHOLWIEHb B FEKCUYHIN
CUCTEMI YKpPaIHCbKOI MOBW, MW MOCIYroByBaTMMEMOCS HOMIHAUIE 2irnepo-2inoHiMidHI
8IOHOWEHHS, aKLUEHTYIUN Ha TXHIN HaneXXHOCTi OO YHiBepcanbHUX 3B’A3KIB NEKCUYHMX
OaNHULb. [inoHimis, onepTa Ha  noriko-ceMaHTM4Hy  cybopauHadito, €
dyHOaMeEHTaNbHUM BiJHOLWWEHHAM, WO BM3HA4Yae iepapXito NEBHUX CEMaHTUYHUX NOiB
(rpyn) i NEKCUYHOT cMCTEMM MOBM 3arasiom, i ike CTPYKTYpPYe CITOBHUKOBUI CKNag.

JlekcuyHa rinoHimisi, 'pyHTOBaHa Ha NoriYHUX BiAHOLWEHHSAX 3arafibHOro i HacTKOBOro
(oOuHMYHOrO), BigA3epkantoe 3aKOHOMIPHOCTI  MOOCBKOrO  MUCIIEHHS:  OCKIfbKK
TEHAEeHUia OO0 ys3aranbHeHHs nepebyBae B OpraHiyHOMY 3B’SI3Ky 3 TeHAEeHUIe Ao
KOHKpeTu3auii. Lli ABi TeHOeHUIT BUpa3HO OeMOHCTPYOTb cneundiky Haworo MUCIEHHS.
lMoagiHa cNPAMOBAaHICTb MUCINEHHSA 3YMOBIIOE ANs NekceMn noTpeby yTouyHoBaTuCH,
3 0gHoro 6oky, 6inbLU 3aranbHOK JIEKCUYHOK OAMHULEID, 3 iHLIOMO — KOHKPETHOHO, LLO M
BM3HA4Yae BNACTUBICTb HEOAHONIHINMHOCTI SIK BaXNWBOI O3HaAKWM TFinoHiMii. CyTHICTb
HEeOHOMNIHINHOCTI BUSIBMAETHLCA B TOMY, LLIO Ta caMa fiekcema AK erieMeHT TaKCOHIMIYHUX
BiAHOLWEHb MOXe BUCTynatu TO TiMOHIMOM, TO TiMNepPoOHIMOM. Tak CTBOPKETLCA
iepapxisauia Knacis i nigknacis JIEKCUYHUX OAUHULb Y/ TEPMIHIB.

[MpyHUMN poao-BMAOOBOI CTPyKTypanisaui, SKUM MOCAyroByoTbCa ANa nobynosu
MOriYHUX  Knacudikauin peanin 00’€KTMBHOI  OINCHOCTI, 3amno3UYEHU 3  OTiKN.
BigHoOLWEHHSA YacTKoBOro (OANHUYHOIO) i 3aranbHOro € inocoCbkUM NiarpyHTAM Takoi
knacudikauii. Lli BiaHOWeHHA BIAOMTO B rinepo-rinoHiMiYHMX CTPYKTYpax, e rinepoHimu
BUpaXatoTb AELo 3ararbHe, a rinoHiMu — 0gMHUYHE.

BuaineHHsa B 06’€KTUBHIN AiMCHOCTI poAgoBUX Ta BUAOBUX ABULL CIPUSE CTBOPEHHIO
afiekBaTHOI knacudikauii TepMiHOBaHOI AiMCHOCTI: CYKYMNHICTb TEPMIHIB 3a NigBMAOBUMU
O3HakaMu nepeabavae HasiBHICTb TEPMIHIB 3@ BUOOBUMW O3HaKaMW. [CHYBaHHSI OCTaHHiIX
BU3HAYEHE CYKYMNHICTIO pOAOBUX TEPMIHIB SIK €fIEMEHTIB TEPMIHOCUCTEMMU, LLIO NOB’A3aHi
riNOHIMIYHUMK BigHOWEHHAMU. OTXe, TepPMIHONOriHa TaKCOHIMIS YMOXIUBIIOE NEBHY
iepapxi3aLito: KOXXHUM BULLMI KIlac TEPMIHIB YTBOPEHUA MEHLLOK KiNbKICTHO NEKCUYHNX
oavHMUb 3 OinbwnM o6cArom 3HaveHHd. HaykoBe nisHaHHA, nigHiMaruuchb Big
OAMNHNYHOro A0 abcTpakTHOro, TO6TO 3aranbHOro, BiATBOPKOE 06’ EKT AOCNIOKEHHS Y BCIi
PI3HOMaHITHOCTI MOro XapakTepuUCTUK, 3B’A3KiB Ta BigHOLWeHb [3, €. 79].
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OCHOBOI NEKCUYHOrO 3HAYEHHSI TepMiHa Cryrye rneBHe MOHATTS, O4HaK BOHO He
MOXe ICHYBaTW OKPEMILIHbO Bi4 CUCTEMU TMOHATb, WO (OOPMYKTBCA MUCIIEHHAM,
NpodecinHO CNpPsIMOBAHUM Y KOHKPEeTHY cdepy AisnbHocTi. Came ToMy NiarpyHTAM
Krnacudikauii TepMiHIB AN BUABSIEHHA CTPYKTYPU TEPMIHOSOriT ranysi 3HaHb € J10riKo-
NOHATTEBI 3B’A3KN Ta BiAHOLLEHHS.

MOHATTA KOXHOI ranysi 3HaHb, 30Kkpema W BionoridHol, MNoegHYYMCh
Pi3HOMaHITHUMK 3B’A3KaMW, YTBOPIOKOTb MOHATTEBY CUCTEMY MEBHOI ranysi 3HaHb.
TepMiHM gK cneuianbHO CTBOPEHI HOMIHATMBHI OOMHUUI NpU3HA4YeHi He nuwe ans
BUPaXXeHHs MOHATTSA, a 1 34aTHi nepegasaTn 3B’3kM MK HAMM [7, €. 191]. HasaBHicTb
pOLO-BMAOBUX BiHOLEHb MiXK MOHATTSAMW 3YMOBIIIOE ICHYBAHHA TaKMX e BiAHOLUEHb i
MK TEpMiHaMmu, WO BUpaxatTb NOHATTA [1, c. 14].

AHanizyroum  rinepo-rinoHiMivyHi  CTPyKTypu,  gocnigHukm  H.  PomaHoBa,
M. YemepuciHa Ta C. [lopoLueHko [8, c. 93] BnaindatoTb Taki rinepo-rinoHiMiYHi CTPYKTYpMU:
a) rpyna y dopmi «aepuBauiiHOro aAepeBa», L€ KOXHUA HACTYMHUA eneMeHT
nocrnigoBHO po3ranyXye CBOI 3B’A3KM 3a MEBHOK CMiNbHOK ceMoto; 6) rpyna y dopmi
«SANMHKNY; pOO0-BMAOBI O3HaKM CHOPMOBaHI KiflbkoMa 03HakamMu 04HO4YacHO.

H. AueHko Taki rinepo-rinoHiMiYHi  CTPYKTYpU HasuBae 1ocii0ogHUMU i
napanenbsHumu [11, c. 39]. BapTto HaronocuTtu, WO BuLlie3ragaHi TUNN 3B’A3KIB MixX
KOMMOHEHTaMMU rinepo-rinoHiMiYHMX pagiB NignopaakoBaHi iepapXivyHin CTPyKTypi.

BionoriyHi TepMiHW, 30KkpeMa Ha3BuM OepeB i KywliB, 06’edHylOTbCA B rinepo-
riNOHIMIYHI CTPYKTYpM 3 Takoto crneumdikoro: BionoriyHi TepmiHM BUpaxatTb Ty X caMy
CeMaHTU4HY 03HaKy, OAHaK CTYrMiHb KOHKpPeTU3aLlil BapitoeTbest. Hanp.: rinepoHim siuHa;

rMNOHIMM  —  s7UHa  asiHebka,  sinuHa IneHa,  sinuHa EHeenbmaHa,  s/luHa
esporetlicbka 3onomucma, AnuHa esporeticbka Hi3008U0Ha, AnuHa
esporneticbka OneHoopgha, AnuHa esporelicbka 3MiesuOHa, AnuHa

esporieltickka bobepcbKko20, sSAnuHa Kosmw4ya, sSnuHa Kosmwda Kocmepa, snuHa
komoya Tlnakyda, snuHa kostoda Cusa, snuHa Komoda Cusa Kynsacma, snuHa
Kormtoya Xorici, snuHa cepbebka, fnuHa cubipcbka, snuHa cubipcbka Koemysama,
SAnuHa cubipcbka pi3HO8. 2ycmouwinuibKoea, sifluHa cu3la, sfnuHa cusa KoHivyHa, snuHa
cusa JlaypuH, sinuHa cxidHa, ifuHa cxiOHa 3010mucmOoKiHYUKO8a, sifluHa YopHa, sriuHa
4yopHa [JomeHma.

Y GionorivyHin TepMiHOMOriT 3aneXHo Big, KiNbKOCTI 03HaK, 3a SKMMK BiabyBaeTbCS
KOHKpeTun3aLia pogoBoro TepMiHa, po3pi3HAEMO rinepo-rinoHIMIYHI CTPYKTYpU 3a Taknmu
TMnamu: 1) NpocTe iepapxiyHe AepeBo; 2) cknagHe (posranyxeHe) iepapxiyHe oepeso;
3) kombiHOBaHe iepapxiyHe aepeBo.

[MpocTe iepapxidyHe AepeBO YTBOPHOKTbL OCHOBHI CTPYKTYPHI APYCU: FiNepOoHiMiYHI Ta
rnoHimiyHi. BapTto 3asHaunTy, WO TEPMIHU-TIMOHIMU YiTKO TpPynyrTbCA HaBKOMO
rinepoHiMa nuwe 3a ogHieto o3Hakoto. Hanp.: 6y3uHa yepsoHa, 6y3uHa YopHa — rinepo-
rinOHIMiYHa CTPYKTypa yTBOPEHA NOELHAHHAM riNepoHiMa 6y3uHa Ta rinoHiMiB YepeoHa,
YyopHa, B OCHOBI fKMX € CniflbHa O3HaKa — O3HaKa KoNbopy; cMOpPOOUHa 30/10mucma,
cMopoduHa 4yep8oHa, CMOPOOUHa 4YopHa — TiNepo-rinoHiMiYHa CTPyKTypa yTBOpeHa
noegHaHHAM rinepoHiMa cMopoduHa Ta TNOoHIMIB 30/10mucma, 4epeoHa, YopHa, B
OCHOBI SIKMX € CMifibHa 03HaKa — 03HaKa Konbopy.

EnemeHTamn cknagHux iepapxiyHMX OepeB MK TiNepOoHIYHUMW i TiMNOHIMIYHUMU
apycamu € [OoOaTKoBi ApycWu KnacudikauilHMX O3Hak. Takux O3HaK Moxe O6yTu
HanyacTile Big4 ABOX OO0 4OTUPLOX. Hanp.: KneH kanighopHilicbKul, KI1eH
MaHbY)XyPCbKUU, KJ1I€H MOHMesnilcbKkul, KJ1eH mamapcbKul; rinoHiMm ob’egHaHi 3a
TEpPUTOPIanbHOK O3HAKOW; K/AeH 2ocmponucmudl, kraeH OpibHonucmul, KieH
KanuHonucmud, KreH nanbMosuOHUl, KIIeH siceHesiucmudl; TinoHiMM ob’edHaHi 3a
O3HaKow OPMWU FNUCTKA; KAEH X0oemuu; KieH Ccipul; KJIeH 4ep8OHUU; TiNOHIMU
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o0’eHaHi 3a O3HaAKOK KONbOPY JIUCTKA; K/IeH 3e/1IeHOKOpUU; TNOHIM Mae 3HaYeHHS
Konbopy cToBOypa nAepeBa; rinepo-rinoHiMiyHa CTPyKTypa YTBOpEHa MOEAHAHHAM
rinepoHiMa KJs1eH Ta rinoHIMIB 3a TpbOMa O3HakaMu: TepuTopianbHa, oopma (nmncTka),
Konip (nuctka, crtoBbypa); sIceH aMepukaHCbKuUU, SICeH [eHCINIb8aHChbKUU, $SICeH
CipINCbKMA; TiNOHIMKM 0O0’edHaHi 3a TepuTopianbHOK O3HAKOW; siceH 6inul, siceH
naHuemHud, abo 3eneHud; rinOHIMM MalTb 3HAYEHHS KONbOPY; ICeH 20Cmporiiodud,
sIceH Hocosnucmuu; TiNOHIMK 3rpyrnoBaHO 3a (POPMOKO (NUCTKa, NoAy Ta iH.); siceH
38uyaliHuU; TINOHIM MOXHa XapakTtepu3yBaTu Ak 6e3 cneumndidyHnx ocobnmBocTew;
rinepo-rinoHiMiYHa CTPyKTypa yTBOpeHa NoeHaHHSAM rinepoHiMa siceH Ta rinoHiMiB 3a
YoTUpMa O3HaKaMu: TepuTopiansHa, Konip, dopma, 6e3 ocobnneocTen.

CTpyKkTypy KOMBIHOBAHOro TUMY YTBOPKOKTbH OCHOBHI MMNEPOHIMIYHI Ta FiNOHIMIYHI
Apycn, ogHaK MK OeSKUMU 3 HUX € A04AaTKOBI APYCU O3HaK, a MiX iHWKMMK — IX HEMaE.
Hanp.: 3a o03Hakoo — 06e3 chneundivyHux ocobnmBoCcTen: epywa 3suyalHa
(3suyatiHa Epika, 3eudyatiHa Emo0, 3euy4aliHa BuxHuusi, 3eudatiHa 30510mo8opimceKa,
38uvyaliHa Mukona Kprozep, 3euyaliHa Hosibpbckas, 3eudaliHa YepemuwuHa), 3a
npissuLemM ydeHoro, 6oTaHika: epywa poczelma, epywa Pezersis, 3a TepuTopianbHO
O3HaKoW: epywa ycypiticbkka. Y CTyKTypi KOMGIHOBaHOro iepapxiyHoro pfepesa
YTBOPIOKOTLCS CHIBriMNOHIMK, 30Kpema Yy noAaHoMy NpuKnagi — Le HasBu B AYXKax.
CknageHi rinoHiMiyHi HoMiHaLiT 3 po3yneHoBaHnx obpasiB popMytoTb 3MICT BUOOBOIO
TepMiHa, TOBTO CeEMaHTUKY rinoHiMa. HoBi KOHKpeTU3aTopu BHOCATb Y CUTHi(ikaT HOBOI
cOopMOBaHOI CKMafeHOoi HasBuM HOBIi AdaHi nNpo pogoBe MNOHATTA. CniBrinoHiMK €
PIBHOUIHHUMW B CEMAHTUYHOMY MMaHi, MalTb ChiNbHUA, 06’€AHIOBANbHUIA ANS HUX
TEPMIH, 30KpeMa ANis aHani3oBaHOro npuknagy — Lue nekcema 3suyatHud.

BucHoBku i nepcnektuBu. OTXxe, BUAOINEHHA B 00’EKTUBHIN AiNCHOCTI poagoBUX i
BUOOBUX SIBULL, B BIONOriYHiN TEPMIHOMOriT CNpUsiE CTBOPEHHIO adeKkBaTHOI Knacudikauil
Ha OCHOBI TaKCOHIMiYHMX BigHoweHb. [ligr'pyHTAM Takol knacudikauil € [aBa
TEPMIHOMOHATTS: rNepoHiM i rinoHiM. 3a dopmarbHOK (KifTbKiCHOI) O3HaKOM rinepo-
riNOHIMIYHI  CTPYKTYpM B cepenoBuwli BGionoriyHMx TepMmiHiB, 3o0Kpema 3ereHunx
HacagkeHb, YTBOPUNU TPU TUNW: MNPOCTE iepapxiyHe OepeBO, CKnagHe iepapxiyHe
aepeBo i koMmbiHOBaHe iepapxiyHe AepeBo. TakCoHiMis nependadae HasiBHICTb
O[HOYACHO TPbOX BMAIB BigHOLWEHb: FiNEepoHiMilo (pogo-BMAOBI), riNOHIMIIO (BUAOO-
poAoBi) i cniBrinoHiMito (BMAO-BUOOBI).

TaKCOHIMIYHI  BIQHOWEHHA € BaXMMBUM YUHHMKOM CUCTEMHOI OpraHisauii
YKpalHCbKOT GionoriyHoT TepMiHOMOril, OCKifbkM BOHW BigobpaxatoTb iepapXivyHiCTb
NOHATb BiONOriYHOT HayKN.

[MepcnekTuBM nojanblmMX [OCMigpKeHb YybavyaeMo B OMUCYBaHHI  CTPYKTYpU
CniBrinoHimiB 3 oopManbHO-BUPAXKEHNUMWN BIAHOLLIEHHSMM.
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TEPMUHOJIOT'MYECKAA TAKCOHUMUA
B YKPAUHCKOWU BUOJNTIOMTMYECKOU OTPACIU
M. U. Jlbiuyk

AHHOmauyusi. Cmambsi rocssiwjeHa npobnemam uepapxuszayuu buosoaudeckux
mepMUHO8 8 COBPeMEeHHOU fUuHe80yKpauHucmuke. Mamepuanom uccriedogaHusi CriyXum
Kamanoe pacmeHuti bomaHuyeckozo cada HYbull YkpauHbi (2011).

[MpoaHanu3uposaHbl pasfiudyHble mpakmoeKku cmamyca podo-eud08biX OMHOWEHUU 8
JleKkcu4deckoli  cucmeme  YKpaUHCKO20  s3blka U Mmakxe 8  MmepMUHOIo2uU.
Oxapakmepu3ogaHa crieyuchuka aurnepoHUMo8 U 2urnoHUmMos. buornosuyeckue mepmMuHsl,
8 YacmHocmu Ha3eaHUsi 3esleHbiX HacaxoeHul, Mo ¢bopmMarbHOMy PU3HaKy
(KonnudecmeeHHOMY) c2pynnupoeaHbl 8 mpu eaunep-2urnoHUMUYecKUe CmpyKmypHbie
murnbi: 1) npocmoe uepapxudeckoe 0epeego; 2) CrIoxXHoe (passemerieHHoe) uepapxudeckoe
Oepeeo; 3) KOMOBUHUpOBaHHOE uepapxudeckoe Oepeso. B ocHoge rpedroxeHHOoU
Knaccugbukauyuu — maKCOHUMUSI Kak obbeduHeHue O0O0HO8pPeMEeHHO mpex 8udos
OMHOWeEHUU: 2unepoHUMUs (po0o-8udoebie), 2urnoHUMUS (8UGO-pOA08bkIE) U CO2UNMOHUMUS
(sudo-sudosnle).

Co3daHa adeksamHasi Krnaccugbukauyusi moxem O6bimb pacrpocmpaHeHa Ha ece
buosioaudeckue mepMuHbl — Ha38aHUsI 3€/1eHbIX Hacax0eHul, Ymo no38oaum ompasumeae
uepapxu4Hocmb oHSIMuUU 6uoso2u4deckKol HayKu, CriyXum 8axHbIM Gbakmopom
cucmeMHoU opeaHu3ayuu ykpauHcKol buonoaudeckol mepMuHonoauu.

Knroyeenlie cnoea: buonosuyeckuli mepMuH, uepapxusayus, 2urnepoHuUM, 2UroHUM,
CO_2UMNOHUM, MaKCOHUMUYECKUE OMHOWEHUS

TERMINOLOGY TAXONIMY
IN THE UKRAINIAN BIOLOGICAL BRANCH
M. I. Lychuk

Abstract. Ukrainian biological terminology is an obligatory and important component of
the Ukrainian vocabulary in general. The study of lexico-semantic groups and functional-
semantic fields of the lexicon of a natural language proves the absence of a clear sequence
and systematic character in the identification of hyper-hyponymic relations.

The relevance of the topic is due to the fact that the lexico-semantic characteristic of
the Ukrainian biological terminology has its own features. That is why its study is relevant in
linguistics today.

Hyper-hyponymic relations in specific terminological systems were the subject of the
research in the scientific studies by S. Bulyk-Verkholy, N. Krasnopolskaya, A. Chernoy, and
others.

The purpose of the article is to establish the regularities of taxonomic relations in the
terminology of the Ukrainian biological branch, in particular, the names of green plants in
the Plant Catalog of the Botanical Garden of the National Library of Ukraine (2011).

The principle of the genotypic characteristic of plants is used to create logical
classifications of realities of objective reality, borrowed from logics. The ratio of the partial
(individual) and the general is the philosophical basis of such a classification.

These relations are reflected in hyper-hyponymic structures, where hyperonyms
express something in common, and hyponyms are individual.

The genotypic relations exist between terms, they express concepts. Biological terms,
in particular, the names of trees and bushes, are combined into hyper hyponymic structures
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with such specificity: biological terms express the same semantic feature, but the degree of
specificity varies.

In biological terminology, depending on the number of features for which generic term
is specified, we distinguish the hyper hyponymic structures of the following types: 1) a simple
hierarchical tree; 2) a complex (branched) hierarchical tree; 3) a combined hierarchical tree.

A simple hierarchical tree forms the main structural hyperonymic and hyponymic layers.
It is worth emphasizing that the terms-hyponyms are clearly grouped around the hyperonym
only by one feature. Example: red elderberry, black elderberry —hyper hyponymic structure
formed by a combination of hyperonym elderberry and hyponyms: red, black, which are
based on a common marker — a marker of color.

Additional layers of classification markers are elements of complex hierarchical trees
between hyperonymic and hyponymic layers. Such markers can often be more from two to
four.

The structure of the combined type is formed by the main hyperonymic and hyponymic
layers, but between some of them there are additional layers of markers, and between the
others there are none.

The basis of classification is based on taxonomic relations. There are two term notions:
a hyperonym and a hyponym. According to the formal (quantitative) criterion of
hyperhyponymic rows, three structural types are emerged into biological terms, in particular
green plantations: a simple hierarchical tree, a complex hierarchical tree, and a combined
hierarchical tree.

The adequate classification can be extended to all biological terms — the names of green
plantations, which will reflect the hierarchy of the concepts of biological science, serving as
an important factor in the systemic organization of Ukrainian biological terminology.

Keywords: biological term, hierarchy, hyperonym, hyponym, co-hyponym, taxonomic
relations
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